O voLteck.

LEA LAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES DE USO

» Conecte totalmente la clavija al tomacorriente.

* No jale el cable para desenchufar.

« Utilicese lejos del agua y lugares himedos.

* Reviselo periédicamente y no lo modifique o
repare.

* Desconéctelo cuando no lo utilice.

* No sobrepase la corriente indicada.

* No jale, ni ponga objetos sobre el supresor de
picos.

* No deje el supresor de picos a la intemperie.

READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS FOR USE
« Fully connect the plug to the power outlet.

* Do not pull on the cord to unplug.

« Use away from water and damp locations.

« Do not modify or repair.

« Check it periodically. Unplug when not in use.
« Do not exceed the indicated current.

« Do not pull or put objects on the cable.

* Do not leave the cable outdoors.

Protege los equipos contra
cortocircuitos y sobrecargas de
corriente

Protects devices from
overloads and circuit breaks

48188
MUL-812X

Garantia. Duracion: 1afio. Cobertura: piezas, componentes y
mano de obra contra defectos de fabricacién o funcionamiento,
excepto si se us6 en condiciones distintas a las normales;
cuando no fue operado conforme instructivo; fue alterado o
reparado por personal no autorizado por Truper®. Para hacer
efectiva la garantia presente el producto, pdliza sellada o factura
o recibo o comprobante, en el establecimiento donde lo compré
o en Corregidora 35, Centro, Cuauhtémoc, CDMX, 06060,
donde también podra adquirir partes, componentes,
consumibles y accesorios. Incluye los gastos de transportacion
del producto que deriven de su cumplimiento de su red de
servicio. Tel. 800-018-7873. Made in/Hecho en China.
Importador Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque
Industrial Jilotepec, Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257,

Tel. 761782 9100. www.truper.com

Sello del establecimiento comercial
Fecha de entrega.
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